Conta-me
uma histéria
Family Literacy

Um projecto de apoio a leitura para
famflias de origem migrante

Os pais sdo os principais avaliadores e uma referéncia indispensavel
da crianca no processo de aprendizagem da lingua e no seu desen-
volvimento. Com o objectivo de apoiar os pais a cumprir esse
importante papel, sao aqui fornecidas sugestoes que os ajudam a
despertar nos filhos o prazer da leitura.
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Descobrir a escrita em conjunto

As letras e os simbolos fascinam a crianca. Com a ajuda
dos pais, ela poderd descobrir os segredos da escrita.
Papel e ldpis convidam a crianga a experimentar.



Visitar bibliotecas

Os livros podem tornar-se bons amigos. Acompanhados

pelos filhos, os pais poderao requisitar livros na biblioteca
e levé-los para casa.



Promover a aprendizagem de virias linguas

Uma crianca pode facilmente aprender vdrias linguas em simul-
taneo. Para isso, é fundamental a definicdo de regras, de modo
a que ela saiba quando e com quem falar esta lingua ou aquela.



Estabelecer relacées

Nao se preocupe: a crianga aprenderd rapidamente a lingua
alem3d através do contacto com outras criancas e adultos.
Nesse sentido, os pais devem criar condi¢cdes que possibili-
tem estes contactos, por exemplo, integrando os filhos em
grupos de jogos (Spielgruppen) ou infantérios (Kinderkrippen).



Falar a lingua materna

Falando a lingua que melhor dominam com os seus filhos,
os pais estdo a oferecer-lhes uma sdlida base para a
aprendizagem de outras linguas, o que poderd ser
decisivo para o seu futuro.

Apoio a leitura: A familia tem um papel decisivo

Experiéncias variadas com a escrita e a oralidade, bem como um bom domi-
nio da primeira lingua, sdo factores fundamentais que facilitam a eficiente
aprendizagem da lingua alema e, posteriormente, do mecanismo da leitura
na escola, desenvolvendo bons hébitos de leitura.

Nesse sentido, o projecto Conta-me uma histéria - Family Literacy do Insti-
tuto Sufco de Meios de Comunicagdo para Criangas e Jovens SIK|M, apoia
os pais na promogdo do desenvolvimento da linguagem da crianga, fomen-
tando o gosto pelos livros e a criagdo de hdbitos de leitura nas famflias de
origem migrante, incentivando-as a cuidar e a valorizar a sua primeira lingua.



Ouvir e responder

A crianca desenvolve a sua linguagem nos didlogos e
interaccdo com os pais. Conversando com os filhos sobre
aquilo que observam, os pais estardo a contribuir para o
aumento do vocabuldrio da crianca e a dar-lhe um
excelente incentivo para fazer novas descobertas.

Sessoes para pais e criangas de 2 a 5 anos

Pais e filhos participam regularmente em sessdes onde serdo contadas
histérias na sua primeira lingua. A monitora convida-os para este encontro
familiar e organiza diversas actividades: lengalengas, rimas, can¢des, jogos,
visualizagdo de livros ilustrados, trabalhos manuais simples, etc.

Estas sessoes de leitura sdo grétis para as famflias participantes. Os encon-
tros realizam-se nas bibliotecas, associa¢bes e infantdrios dos bairros. As
visitas a casa permitem estabelecer contactos mais pessoais.



Todos tém prazer na lingua
Com a linguagem podem fazer-se jogos fantdsticos. Rimas,
lengalengas, cancdes, jogos linguisticos e de movimento

permitem a crianga experimentar e descobrir como a lingua
pode ser engracada.

Formacéo continua para mediadores(as) interculturais
Os(As) monitores(as) sdao mediadores(as) interculturais e recebem
formacao e orientacdo profissional do SIKJM.



Contar histérias e ver imagens

As histérias e as imagens abrem novos mundos a crianga.
Apoiada pelos pais, ela vai aprendendo vdrios conceitos ao
explorar esses mundos de encantar.

Diferentes linguas

Dependendo da regido, hd sessdes de leitura nas seguintes linguas: albanés,
alemao, drabe, curdo, bésnio/ croata/sérvio, espanhol, francés, portugués,
tamil e turco. Consoante a necessidade, poderdo vir a realizar-se noutras
Iinguas.
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Bibliotecas interculturais

As bibliotecas interculturais da Suica tém a disposigdo livros
em vdrias linguas e estdo organizadas na federacdo Inter-
biblio. www.interbiblio.ch

Bibliomedia Suica
As bibliotecas da freguesia e do concelho, os professores e
as bibliotecas escolares podem requisitar livros em onze Iin-
guas diferentes na Bibliomedia Suica.

www.bibliomedia.ch

Instituto Suico de Meios de Comunicagao

para Criangas e Jovens SIKJM

O projecto Conta-me uma histéria - Family Literacy nasceu em
2006. Este projecto do SIKJM foi distinguido em 2008 com o
prémio Alpha da Comissao Suica da UNESCO para a Luta
contra o Analfabetismo e em Agosto de 2010 recebeu o pré-
mio Orange da UNICEF para a Promogao do Didlogo Inter-
cultural. O SIKJM estd empenhado em fazer chegar o projecto
Conta-me uma historia - Family Literacy a toda a Sulca.

A funcdo principal do SIKJM, também com filiais na Romandia
e no Ticino, é a promocdo da leitura, a investigacdo e a docu-
menta¢do no domfnio da literatura infantil e juvenil. O insti-
tuto tem o apoio e recebe financiamento do Ministério da Cul-
tura, da Secretaria de Estado para a Formacao e Investigacéo,
do cantdo e da cidade de Zurique. O SIKJM é patrocinado pela
Fundagdo Johanna Spyri; ao Instituto estd associado o
Arquivo Johanna Spyri.
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